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247741-2024 - Licitacion

Polonia — Trabajos de construccién de puentes — Przebudowa drogi wojewédzkiej nr 152 na
odcinku Swidwin — Polczyn Zdréj — etap Il - Most na rzece Redze

OJ S 82/2024 25/04/2024

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Wojewddztwo Zachodniopomorskie
Correo electrénico: zzdw@zzdw.koszalin.pl
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Przebudowa drogi wojewddzkiej nr 152 na odcinku Swidwin — Potczyn Zdréj — etap Il —
Most na rzece Redze
Descripcion: 1. Przedmiotem zamowienia jest przebudowa mostu nad rzekg Regg wraz z
dojazdami w ciggu drogi wojewodzkiej nr 152 od km 45+170 do km 45+400. 2. Zakres robot
budowlanych obejmuje: 1) rozbiérke starego mostu i budowe nowego, 2) budowe
tymczasowego mostu i drogi objazdowej na rzece, 3) wykonanie robo6t rozbiorkowych, 4)
wykonanie warstw konstrukcyjnych nawierzchni, 5) wykonanie warstw bitumicznych, 6)
budowe chodnikow, 7) budowe zatok autobusowych, 8) budowe kanalizacji deszczowej, 9)
wykonanie oznakowania poziomego i pionowego. 3. Przedmiot zamodwienia zostat
szczegotowo opisany w Dokumentacji Projektowej, SST, Rozdziale C SWZ i Wycenionych
Przedmiarach Robét. 4. Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ udzielenia zamoéwien podobnych,
tj. zamowien z wolnej reki, o ktérych mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy — Prawo zamowien
publicznych. 1) Zakres roboét ustala sie w wysokosci do kwoty 940 000,00 ztotych netto, o
zakresie zgodnym z przedmiotem zamowienia podstawowego, polegajacych na powtorzeniu
podobnych robét budowlanych. 2) Podstawg ustalenia warunkdw realizacji zamowienia
podobnego jest umowa podstawowa oraz przeprowadzone z Wykonawcg negocjacje. 5. Na
podstawie art. 95 ust. 1 ustawy Zamawiajgcy wymaga zatrudnienia przez Wykonawce lub
Podwykonawce(éw) na podstawie stosunku pracy wszystkich oséb wykonujgcych wskazane
przez Zamawiajgcego czynnosci, w zakresie realizacji zamowienia, j.: 1) roboty branzy
mostowej: rozbiorka starego i budowa nowego mostu, budowa mostu tymczasowego; 2)
roboty przygotowawcze, roboty ziemne, wykonanie konstrukcji nawierzchni jezdni, roboty
wykonczeniowe, montowanie urzgdzen bezpieczenstwa ruchu, wykonanie oznakowania
pionowego i poziomego; 3) wykonanie kanalizacji deszczowej. 6. Uprawnienia Zamawiajgcego
w zakresie sposobu weryfikacji i kontroli wypetniania obowigzku, o ktérym mowa w pkt 5,
okreslone zostaty w § 5 ust. 3 pkt 9) i § 9 ust. 7 projektu umowy.
Identificador del procedimiento: 23896012-4e74-4ca9-9872-0256dda80eff
Identificador interno: ZZDW-6.3811.28.2024.8.2
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no
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Principales caracteristicas del procedimiento: I. Postepowanie prowadzone jest w jezyku
polskim na elektronicznej Platformie znajdujacej sie pod adresem: https://zzdw.ezamawiajacy.
pl Il. Zamawiajgcy w postepowaniu zastosuje procedure okreslong w art.139 ustawy Pzp. lII.
Wykonawca jest zobowigzany do wniesienia wadium w wysokos$ci 20 000,00 zt (stownie:
dwadziescia tysiecy ztotych 00/100). Wadium musi by¢ wniesione przed uptywem terminu
sktadania ofert w jednej lub kilku formach okreslonych w art. 97 ust. 7 ustawy. Wadium
wnoszone w pienigdzu winno by¢ wptacone na rachunek bankowy Zamawiajgcego: 21 1090
2268 0000 0001 4816 5452 w Santander Bank Polski S.A. na adres: Zachodniopomorski
Zarzad Drég Wojewddzkich, ul. Szczecinska 31, 75-122 Koszalin. IV. Wykonawca sktadajgc
oferte zobowigzany jest zatgczy¢ na Platformie dokumenty: 1)formularz oferty, wedtug wzoru
stanowigcego zatgcznik nr 1 do SWZ; 2) wycenione przedmiary robot, wedtug wzoru
stanowigcego zatgcznik nr 8 — 8.4 do SWZ; 3) odpis lub informacje z Krajowego Rejestru
Sadowego, Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej lub innego
wiasciwego rejestru, w celu potwierdzenia, ze osoba dziatajgca w imieniu (odpowiednio:
Wykonawcy lub podmiotu udostepniajgcego zasoby) jest umocowana do jego
reprezentowania; Wykonawca nie jest zobowigzany do ztozenia ww. dokumentow, jezeli
Zamawiajgcy moze je uzyskac za pomocg bezptatnych i ogélnodostepnych baz danych, o ile
Wykonawca podat dane umozliwiajgce dostep do tych dokumentéw; 4) petnomocnictwa lub
inne dokumenty potwierdzajgce umocowanie do reprezentowania (odpowiednio: Wykonawcy,
podmiotu udostepniajgcego zasoby, Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia), jezeli w imieniu (odpowiednio: Wykonawcy, podmiotu udostepniajgcego zasoby,
Wykonawcédw wspodlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia) dziata osoba, ktérej
umocowanie do reprezentowania nie wynika z dokumentow, o ktorych mowa w ppkt 3); 5)
zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby do oddania Wykonawcy do dyspozycji
niezbednych zasobdw na potrzeby realizacji danego zamoéwienia (wg wzoru stanowigcego
zatgcznik nr 3 do SWZ). Zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby moze by¢
zastgpione innym podmiotowym srodkiem dowodowym potwierdzajgcym, ze Wykonawca
realizujgc zamoéwienie, bedzie dysponowat niezbednymi zasobami tego podmiotu; Uwaga!
Ww. oswiadczenie nalezy ztozyc¢ tylko wtedy, gdy Wykonawca polega na zdolnosciach
podmiotu udostepniajgcego zasoby. 6) oswiadczenie Wykonawcow wspadlnie ubiegajgcych sie
0 udzielenie zamowienia wskazujgce, ktore roboty budowlane wykonajg poszczegaolni
Wykonawcy, wg wzoru stanowigcego zatgcznik nr 2 do SWZ. Uwaga! Ww. o$wiadczenie
nalezy ztozy¢ w przypadku wspolnego ubiegania sie Wykonawcdw o udzielenie zamdwienia.
7) dowdd whniesienia wadium (jezeli Wykonawca wnosi wadium w innej formie niz pienigdz,
dokument gwarancji/poreczenia musi by¢ opatrzony kwalifikowanym podpisem osoby/oséb
upowaznionych do ich wystawienia); 8) przedmiotowe srodki dowodowe: opis materiatow,
produktow i rozwigzan réwnowaznych — jezeli Wykonawca przewiduje ich zastosowanie (w
przypadku, o ktérym mowa w Dziale Il pkt 11 - 15 SWZ) oraz dokumenty na potwierdzenie
réwnowaznosci zastosowanych materiatow, produktow i rozwigzan (jezeli sg konieczne do
wykazania réwnowaznosci). V. Oswiadczenie oraz podmiotowe $rodki dowodowe, ktore
nalezy ztozy¢ na wezwanie, o ktérym mowa w art. 126 ust. 1 ustawy wskazane sg w pkt 6
dziat VIII SWZ. VI. Sposéb ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych przez Wykonawcow
majgcych siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej
wskazany jest w Dziale IX SWZ. VII. Warunki zmian umowy zawarto w § 19 Projektu umowy.
VIII. Warunki waloryzacji wynagrodzenia zawarto w § 20 Projektu umowy.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45221110 Trabajos de construcciéon de puentes
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Clasificacion adicional (cpv): 45233000 Trabajos de construccién, cimentacion y
pavimentacion de autopistas y carreteras, 45231300 Trabajos de construccion de tuberias
para agua y aguas residuales

2.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Szczecinski (PL428)
Pais: Polonia
Informacién complementaria: Wojewoddztwo Zachodniopomorskie, odcinek Swidwin — Potczyn
Zdréj — Most na rzece Redze

2.1.3. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 6 265 974,67 PLN

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
Ustawa Prawo Zamowien Publicznych

2.1.6. Motivos de exclusién
Participacién en una organizacion delictiva: Na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy z
postepowania o udzielenia zamdwienia Zamawiajacy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy
z postepowania o udzielenia zamdwienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg
fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art.
189 a Kodeksu karnego, Na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy z postepowania o udzielenia
zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomochie skazano za przestepstwo powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t.j. Dz. U. 2021.1745).
Corrupcion: Na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy z postepowania o udzielenia zamdéwienia
Zamawiajacy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo o ktorym mowa w art. 228-230 a, art. 250 a Kodeksu karnego, w art. 46 i 48
ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.j. Dz. U. 2023.2048) lub w art. 54 ust. 1-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (t.j. Dz. U. 2023.826 ze zm.).
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy z
postepowania o udzielenia zamdwienia Zamawiajagcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 Kodeksu karnego.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Na podstawie art. 108 ust.
1 ustawy z postepowania o udzielenia zamdwienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce
bedacego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa.
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Motivos de exclusion puramente nacionales: 1. Na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy z
postepowania o udzielenia zamowienia Zamawiajgcy wykluczy: 1. Wykonawce bedgcego
osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 47
ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.j. Dz. U. 2023.2048); 2. Wykonawce bedacego
osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe;
3. Wykonawce wobec ktdrego prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o zamdwienia
publiczne; 4. Wykonawce jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 108ust. 1 pkt 1) ustawy Pzp; 5. Na podstawie art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz.U.
2023.1497 ze zm.) z postepowania o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy wykluczy: 1)
Wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego; 2) Wykonawce, ktorego beneficjentem
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu (tj. Dz. U. 2023.1124 ze zm.) jest osoba wymieniona w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana
na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata
wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu
Srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego; 3) Wykonawce, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37
ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (tj. Dz. U. 2023.120 ze zm.) jest podmiot
wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014
albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgca od dnia 24 lutego 2022 r., o ile
zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o szczegolnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego. Wykluczenie nastepuje na okres trwania okolicznosci
okreslonych w ppkt 1-3. 6. Na podstawie art. 5 k ust. 1 Rozporzgdzenia Rady (UE) 2022/576 z
dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego
Srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), Zamawiajgcy z postepowania o udzielenia
zamowienia wykluczy nw. Wykonawcow: 1) obywateli rosyjskich lub osoby fizyczne lub
prawne, podmioty lub organy z siedzibg w Rosji; 2) osoby prawne, podmioty lub organy, do
ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do podmiotu, o
ktérym mowa w ppkt 1); lub 3) osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy dziatajgce w
imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w ppkt 1) lub 2), w tym Podwykonawcy,
dostawcy lub podmioty, na ktoérych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia.
7. Na podstawie art. 108 ust. 2 ustawy z postepowania o udzielenia zamdwienia Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce, ktéry udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywa ich pochodzenie, w zwigzku z brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta
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rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U. 2023.1124 ze zm.).
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Na podstawie art. 108 ust. 1
ustawy z postepowania o udzielenia zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o ktérym mowa w
art. Qust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskie;.

Pago de cotizaciones a la seguridad social: Na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy z
postepowania o udzielenia zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce wobec ktorego
wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z
uiszczeniem sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci.

Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia: Na
podstawie art. 108 ust. 1 ustawy z postepowania o udzielenia zamowienia Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzic¢, na podstawie wiarygodnych
przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi Wykonawcami porozumienie majgce na celu
zaktécenie konkurencii, w szczegdlnos$ci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykaza, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.

Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy z postepowania o udzielenia zamowienia Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce jezeli w przypadkach, o ktorych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do
zaktocenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub
podmiotu, ktéry nalezy z Wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurenc;ji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym
zaktécenie konkurenciji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie
Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy z postepowania o udzielenia zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktorego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona.

Insolvencia: Na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy z postepowania o udzielenia
zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto likwidacje.
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy z postepowania o udzielenia zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktérego
aktywami zarzgdza likwidator lub sad.

Convenio con los acreedores: Na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy z postepowania o
udzielenia zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktory zawart uktad z wierzycielami.
Quiebra: Na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy z postepowania o udzielenia zaméwienia
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce w stosunku do ktérego ogtoszono upadtosc.

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Na podstawie art. 109 ust. 1
pkt 4 ustawy z postepowania o udzielenia zamdwienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce,
ktéry znajduje sie w podobnych sytuacjach jak okreslone w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy,
wynikajgcych z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury.
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Pago de impuestos: Na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy z postepowania o udzielenia
zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce wobec ktérego wydano prawomocny wyrok
sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, chyba ze
Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkow, wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Przebudowa drogi wojewddzkiej nr 152 na odcinku Swidwin — Potczyn Zdréj — etap Il —
Most na rzece Redze
Descripcion: 1. Przedmiotem zamdwienia jest przebudowa mostu nad rzekg Regg wraz z
dojazdami w ciggu drogi wojewodzkiej nr 152 od km 45+170 do km 45+400. Projekt
przewidziany jest do wspétfinansowania przez Unie Europejskg z Funduszy Europejskich dla
Pomorza Zachodniopomorskiego 2021 — 2027. 2. Zakres robét budowlanych obejmuje: 1)
rozbidérke starego mostu i budowe nowego, 2) budowe tymczasowego mostu i drogi
objazdowej na rzece, 3) wykonanie robot rozbidérkowych, 4) wykonanie warstw
konstrukcyjnych nawierzchni, 5) wykonanie warstw bitumicznych, 6) budowe chodnikéw, 7)
budowe zatok autobusowych, 8) budowe kanalizacji deszczowej, 9) wykonanie oznakowania
poziomego i pionowego. 3. Przedmiot zamdwienia zostat szczegbétowo opisany w
Dokumentaciji Projektowej, SST, Rozdziale C SWZ i Wycenionych Przedmiarach Robot.
Identificador interno: ZZDW — 6.3811.28.2024.8.2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45221110 Trabajos de construcciéon de puentes
Clasificacion adicional (cpv): 45233000 Trabajos de construccién, cimentaciéon y
pavimentacion de autopistas y carreteras, 45231300 Trabajos de construccion de tuberias
para agua y aguas residuales

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Szczecinski (PL428)
Pais: Polonia
Informacion complementaria: Wojewddztwo Zachodniopomorskie, odcinek Swidwin — Potczyn
Zdroj — most na rzece Redze

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 444 Dias

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 6 265 974,67 PLN

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun
Proyecto de contratacion publica financiado total o parcialmente con fondos de la UE
Informacion sobre fondos de la Unién Europea:
Programa de fondos de la UE: Fondo Europeo de Desarrollo Regional (FEDER) (2014/2020)
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Mas informacion sobre los fondos de la UE: Projekt przewidziany jest do wspétfinansowania
przez Unie Europejskg z Funduszu Europejskiego dla Pomorza Zachodniego 2021 — 2027
(FEPZ). Zgodnie z art. 257 ustawy - Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ uniewaznienia
niniejszego postepowania o udzielenie zamowienia, jezeli Srodki publiczne, ktore Zamawiajgcy
zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamodwienia nie zostang mu
przyznane.

La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si

5.1.9. Criterios de seleccion
Criterio:
Tipo: Capacidad técnica y profesional
Nombre: Doswiadczenie Wykonawcy
Descripcion del criterio de seleccion: 1. Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca posiada
wymagane zdolnosci techniczne lub zawodowe zapewniajgce nalezyte wykonanie
zamowienia, jezeli Wykonawca wykaze, ze wykonat nalezycie w okresie ostatnich 8 lat
liczonych wstecz od dnia, w ktérym uptywa termin sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, robote lub roboty budowlane, polegajace na
budowie, przebudowie lub remoncie min. dwdch obiektow mostowych, kazdy obiekt o wartosci
min. 3 min PLN brutto W przypadku wspdlnego ubiegania sie Wykonawcéw o udzielenie
zamowienia ww. warunek Wykonawcy ci mogg spetniac tgcznie. 2. Dodatkowe informacje: 1)
obiekty budowlane okreslone w pkt 1 mogg by¢ wykonane w ramach jednej umowy, zakres
robot budowlanych okreslonych w pkt 1 moze uwzglednia¢ roboty rozbidrkowe, 2) jezeli
Wykonawca lub podmiot udostepniajgcy zasoby zrealizowat zadanie w trybie zaprojektu;j i
wybuduj, Zamawiajgcy uzna robote budowlang za spetniajgcg warunek, jezeli robota ta bedzie
odpowiadata swoim zakresem i wartoscig wymogom okreslonym w pkt 1, 3) jezeli Wykonawca
powotuje sie na doswiadczenie w realizacji robot budowlanych wykonywanych wspolnie z
innymi Wykonawcami, wykaz robét budowlanych, o ktérym mowa w Dziale VIII pkt 6 ppkt 7,
dotyczy robét budowlanych, w kérych wykonaniu Wykonawca ten bezposrednio uczestniczyt.
3. Korzystanie z podmiotéw udostepniajgcych zasoby: a) Wykonawca moze w celu
potwierdzenia spetniania warunkow udziatu w postepowaniu polega¢ na zdolnosciach
technicznych lub zawodowych podmiotéw udostepniajgcych zasoby, niezaleznie od
charakteru prawnego tgczgcych go z nimi stosunkéw prawnych, b) w odniesieniu do warunkéw
dotyczgcych wyksztatcenia, kwalifikacji zawodowych lub do$dwiadczenia Wykonawcy mogag
polegac na zdolnosciach podmiotéw udostepniajgcych zasoby, jesli podmioty te wykonajg
roboty budowlane, do realizacji ktorych te zdolnosci sg wymagane, c) Wykonawca nie moze,
po uptywie terminu skfadania ofert, powotywac sie na zdolnosci podmiotéw udostepniajgcych
zasoby, jezeli na etapie sktadania ofert nie polegat on w danym zakresie na zdolnosciach
podmiotéw udostepniajgcych zasoby. 4. Dokumenty na potwierdzenie spetniania warunku,
ktére nalezy ztozy¢ wraz z ofertg: 1) zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby do
oddania Wykonawcy do dyspozycji niezbednych zasobdw na potrzeby realizacji danego
zamowienia (wg wzoru stanowigcego zatgcznik nr 3 do SWZ). Zobowigzanie podmiotu
udostepniajgcego zasoby moze byc¢ zastgpione innym podmiotowym srodkiem dowodowym
potwierdzajgcym, ze Wykonawca realizujgc zamowienie, bedzie dysponowat niezbednymi
zasobami tego podmiotu; Uwaga! Ww. o$wiadczenie nalezy ztozy¢ tylko wtedy, gdy
Wykonawca polega na zdolnosciach podmiotu udostepniajgcego zasoby. 2) oswiadczenie
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia wskazujgce, ktére roboty
budowlane wykonajg poszczegdlni Wykonawcy, wg wzoru stanowigcego zatgcznik nr 2 do
SWZ. Uwaga! Ww. o$wiadczenie nalezy ztozy¢ w przypadku wspdlnego ubiegania sie
Wykonawcéw o udzielenie zamdwienia. 5. Podmiotowe srodki dowodowe na potwierdzenie
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spetniania warunku, ktore nalezy ztozy¢ na wezwanie, o ktérym mowa w art. 126 ust. 1

ustawy: 1) wykaz robot budowlanych wykonanych nie wczesniej niz w okresie ostatnich 5 lat,
a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich
rodzaju, wartosci, daty i miejsca wykonania oraz podmiotéw, na rzecz ktorych roboty te zostaty
wykonane, (wg wzoru stanowigcego zatgcznik nr 7 do SWZ), 2) dowody okreslajgce czy
roboty budowlane zostaty wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktorych mowa, sg
referencje badz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego roboty
budowlane zostaty wykonane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest
w stanie uzyskaé tych dokumentéw - inne odpowiednie dokumenty;

Uso de este criterio: Usado

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Najnizsza cena
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Dodatkowy okres gwaranciji
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 24
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Doswiadczenie Kierownika budowy
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 16

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: polaco
Direccion de los pliegos de contratacion: https://zzdw.ezamawiajacy.pl/pn/ZZDW/demand
/149595/notice/public/details

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://zzdw.ezamawiajacy.pl/pn/ZZDW/demand/149595/notice
/public/details
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catalogo electronico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electrénicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n° 910/2014]
Variantes: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: 1. Wykonawca jest zobowigzany do wniesienia wadium
w wysokosci 20 000,00 zt (stownie: dwadziescia tysiecy ztotych 00/100). Wadium musi by¢
wniesione przed uptywem terminu skfadania ofert w jednej lub kilku formach okreslonych w
art. 97 ust. 7 ustawy. Wadium wnoszone w pienigdzu winno by¢ wptacone na rachunek
bankowy Zamawiajgcego: 21 1090 2268 0000 0001 4816 5452 w Santander Bank Polski S.A.
na adres: Zachodniopomorski Zarzad Drég Wojewoddzkich, ul. Szczecinska 31, 75-122
Koszalin. 2. Skuteczne wniesienie wadium w pienigdzu nastepuje z chwilg uznania srodkéw
pienieznych na rachunku bankowym Zamawiajgcego, przed uptywem terminu sktadania ofert,
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tj. przed uptywem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin sktadania ofert. 3.
Zamawiajgcy zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w pienigdzu, dokument
potwierdzajgcy dokonanie przelewu wadium zostat dotgczony do oferty. 4. W formularzu oferty
nalezy wpisac¢ nr konta, na ktére Zamawiajgcy ma zwroci¢ wadium wniesione w pienigdzu. 5.
Wadium wniesione w innej formie niz pienigdz musi by¢ wystawione na: Wojewodztwo
Zachodniopomorskie — Zachodniopomorski Zarzgd Drég Wojewddzkich, ul. Szczecinska 31,
75-122 Koszalin. 6. Z tre$ci gwarancji/poreczenia musi w szczegolnosci jednoznacznie
wynikac: 1) zobowigzanie gwaranta/poreczyciela do zaptaty catej kwoty wadium nieodwotalnie
i bezwarunkowo na pierwsze zgdanie Zamawiajgcego (beneficjenta gwarancji/poreczenia)
zawierajgce oswiadczenie, ze zaistniaty okolicznosci, o ktérych mowa w art. 98 ust. 6 ustawy,
bez potwierdzania tych okoliczno$ci, 2) termin obowigzywania gwarancji/poreczenia, ktory nie
moze byc¢ krotszy niz termin zwigzania ofertg. 7. Dokumenty wadialne (gwarancje bankowe,
gwarancje ubezpieczeniowe, poreczenia) muszg zosta¢ dotgczone do oferty w postaci
elektronicznej przez wczytanie na Platformie oryginatu dokumentu wadialnego tj. opatrzonego
kwalifikowanym podpisem oséb upowaznionych do jego wystawienia (wystawcow dokumentu).
Plazo de recepcion de ofertas: 08/05/2024 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 90 Dias

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 08/05/2024 10:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Warunki realizacji i zmiany umowy zawarto
w Rozdziale D SWZ: Projekt umowy z zatgcznikami.

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion
Subasta electronica: no

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwotawcza
Informacion sobre los plazos de revision: 1. Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli ma
lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy, przystugujg srodki ochrony prawnej
(odwotanie i skarga) przewidziane w Dziale IX ustawy. 2. Srodki ochrony prawnej wobec
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia oraz dokumentéw
zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt
15 ustawy, oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsigbiorcéw. 3. Odwotanie przystuguje
na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie
czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany
na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamoOwienia, mimo ze Zamawiajacy byt do tego obowigzany. 4. Odwotanie wnosi sie do
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Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej zwanej dalej 1zbg. 5. Odwotujgcy przekazuje
Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo
kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej przed uptywem terminu
do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mogt on zapoznacé sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. 6. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mégt zapoznac sie z trescig
odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio
odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu
Srodkow komunikaciji elektronicznej. 7. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni
od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w ppkt 1). 8.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow
zamowienia na stronie internetowej. 9. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 7
i 8 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia. 10. Jezeli Zamawiajgcy mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zaméwienia; 2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia.
11. Odwotanie zawiera elementy wskazane w art. 516 ustawy. 12. Na orzeczenie |zby oraz
postanowienie Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sadu. 13. W postepowaniu
toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17
listopada 1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego o apelaciji, jezeli przepisy Dziatu IX ustawy
nie stanowig inaczej. 14. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie - sgdu
zamowien publicznych, zwanego dalej "sgdem zamdwien publicznych”. 15. Skarge wnosi sie
za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia |zby lub
postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, przesytajac
jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placoéwce pocztowej operatora
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo
wystanie na adres do doreczen elektronicznych o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18
listopada 2020 r. o doreczeniach elektronicznych jest rGwnoznaczne z jej wniesieniem. 16.
Skarga powinna czyni¢ zado$s¢ wymaganiom przewidzianym dla pisma procesowego oraz
zawiera¢ oznaczenie zaskarzonego orzeczenia, ze wskazaniem, czy jest ono zaskarzone w
cato$ci, czy w czesci, przytoczenie zarzutdéw, zwiezte ich uzasadnienie, wskazanie dowodow,
a takze wniosek o uchylenie orzeczenia lub o zmiane orzeczenia w catosci lub w czesci, z
zaznaczeniem zakresu zgdanej zmiany.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Zachodniopomorski Zarzgd Drog Wojewoddzkich

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Krajowa
Izba Odwotawcza

Organizacion que tramita ofertas: Zachodniopomorski Zarzad Drég Wojewodzkich

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
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Denominacion oficial: Wojewddztwo Zachodniopomorskie
Numero de registro: 8512871498

Direccidn postal: ul. Marszatka J6zefa Pitsudskiego 40
Localidad: Szczecin

Caodigo postal: 70-421

Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Pais: Polonia

Punto de contacto: Zachodniopomorski Zarzagd Drog Wojewodzkich
Correo electrénico: zzdw@zzdw.koszalin.pl

Teléfono: 943427831

Funciones de esta organizacion:

Comprador

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero de registro: 5262239325
Direccién postal: ul. Postepu 17A
Localidad: Warszawa
Cddigo postal: 02-676
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
Punto de contacto: Departament Odwotan
Correo electrénico: odwolania@uzp.gov.pl
Teléfono: 224587840
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Zachodniopomorski Zarzad Drog Wojewddzkich
Numero de registro: 811683876
Departamento: Wydziat Zamowien Publicznych
Direccion postal: ul. Szczecinska 31
Localidad: Koszalin
Caodigo postal: 75-122
Subdivisién del pais (NUTS): Koszalinski (PL426)
Pais: Polonia
Correo electrénico: zzdw@zzdw.koszalin.pl
Teléfono: 943427831
Direccion de internet: www.zzdw.koszalin.pl
Terminal de intercambio de informacion (URL): http://www.zzdw.koszalin.pl
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que tramita ofertas

10. Modificacién
Version del anuncio anterior que debe modificarse

208697-2024
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Principal motivo de la modificaciéon
Informacion actualizada

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 198adf98-e88c-4196-8599-a3085339f9fe - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 24/04/2024 10:15:25 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental,
GMT

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: polaco

Numero de publicacion del anuncio: 247741-2024

Numero de la edicion del DO S: 82/2024

Fecha de publicacion: 25/04/2024
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